W ENDORFY

Supremo FM6 1000 W

=

POWER SUPPLY

EY7AO11

i More at
www.endorfy.com

Designed by ENDORFY

COOLINGSP.Z0.0.
UL. SOKOLOWSKA 24 C € RC EE @ E
05-806 SOKOEOW, POLSKA RoHS

TEL. +48222920130 MADE IN CHINA s

Weareall heroes




Supremo FM6 1000 W

POWER SUPPLY
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Supremo FM6 1000 W

) ENDORFY

POWER SUPPLY
POWEROUTPUT
AC input 100-240 VAC,13.0-6.5A,50-60 Hz
DC output +12V +33V +5V -12V +5VSB
Max current 83A 20A 20A 03A 3A
Max 996 W 100w 36W 1B5W
combined
power 1000W
ErP Lot 6 Ready. Low power C6/C7 sleep state compatible. Active PFC.
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POWER SUPPLY

DO NOT USE ADAPTERS TO OTHER
INCLUDED CABLING CONNECTOR TYPES
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POWER SUPPLY

AUX 12V-2x6 POWER CONNECTION |

Plugin the video card connector fully: Faces of the plug and the receptacle must meet.

Make sure to plug all the connectors all the way in, until the outer surfaces meet.

Do not bend the cable in tight radius.

Included cable ties can be moved along the cable.

This cable is configured to advertise 600 W available power to the video card. Actual power

available is limited by the capabilities of the connected power supply. You must follow the video
card manuf: ‘ST i for power supply capacity.

DETAILED INFO

ENDORFY.COM/EY7AO11 CUSTOMER SERVICE TELEPHONE:
Sosnten Dy
CUSTOMER SERVICE _4- wp +48222920130 % +443333394929

ENDORFY.COM/CONTACT Call charges will apply according to your operator's rates.
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i EN Safety instruction

1. The product should be used as intended. Incorrect use may damage and health.
2. Make sure that the product is in good working order before usingit.
3. Thewarranty cover
4. This deviceisintended forindoor use, under normal humld\tycond\tlons Donotuseitoutdoors.
5. Donotinstall and use the device within reach 07 Chlldren
6. Topreventdamage
7. C\ean only with adry, clean cloth. Donot hand\e w\lh wet hands.
8. -eable comp . Returnto for repairs.
9. ODemng willvoid Y.
10. neariquids or i posed o liquids. If i with any liquid:
|t from the power source.
1. Intheeventof itfrom the power d contact ENDORFY Tect t.
12. Donot i together with other household waste.
13. The end user is responsible for correct disposal of unnecessary or faulty electrical equipment by returning it to the collection point or to the seller. Contact local
for
14. CAUTION! Use only manufacturer supplied cables to connect your PSU. Cables not i ith this power supply may not Using
the power supply and
15. Donot open the power supply case. + i be present even after ing the power supply ource.
16. Da not modify the cables, connectors or ch355|s of this device.
17 cover ventilatiol i Do notinsert:
18. Do notinstall this device near heating devi ces
19. Do notinstall or remove the power supply unit while it is connected to the mains.
The above symbol means that, according to applicable regulations, this product and its battery (if included) should not be disposed of with
other household waste. At the end of its life, the product should be taken to a special collection point designated by the relevant local
authorities. The separate collection and recycling of products and batteries helps to save natural resources and ensures that the recycling
process is safe for human health and the environment.
—
1 CZ Bezpeé&nostni pokyny
1. Vyrobek by mél byt pouzivar y cenim. avné Ziti maz (sobit pos| ivy plisobit &l Ziy
2. ze vyrobeki V.
3. Zarukaser huje yrobku.
4. Toto zafizeni, G i éruza alnic 7 h K
5. i Zi\ toto i eti.
6. i i i ¢! az se zahreje na okolni teplotu, aby nedoslo $ 0 é Ihkosti.
7. Cisté gisty y i ymirukama.
8. by it. Vratte zafizeni do servisniho strediska pro opravu.
9. Otevremm krytu nebo Upravou zafizeni se rusi zéruka.
10. Vyrobel jeli i i %ité odpojte vy odnapéjen.
11. Pokud dojde k porus e, okamzite i inapajeni i podporu ENDORFY.
fizenispolu 4
13 é nebo nefunkéni elektricke i prodejci. Dalsi i iskate na é
nebovobehods, kde jste vyrobek zakoupm
14. VAROVANI poutzivejte pouze kabely doddvané vyrobcem. Kabely, kt timto napaieci nemusi
15. Neotvirefte Kryt napajeclho zdro]e Uit maze doji &nému napétiipo. &
16. anikry! je.
17. Toto zarizeni étra é fedmé é
18. Neinstaluite toto zafizenivedle topr\ych Zafizeni.
19. droj, kdyZ je pripojen k
Vyse uvedeny symbol znamena, ze v souladu s plalnyrm predpisy nesmi byt tento vyrobek a jeho baterie (pokud jsou sougasti dodavky)
likvidovény s ostatnim domovnim odpadem. Pouzi robek je treba odevzdat na specialni sbérné misto urcené prislusnym mistnim dradem.
Selektivni sbér a recyklace produktt a baterii Dr\splva k dspore drojll a zajistuje, ze klace je provadén zptisobem, ktery
je bezpe&ny pro lidské zdravia zivotni prostredi.
—

I DE Sicherheitshinweis

1.

Sopnomaed
gorz

Das Produkt sollte bestimmungsgemé verwendet werden. Eine unsachgemaBe Verwendung kann das Produkt beschédigen und Gesundheitsgefahren fiir den
Benutzer mit sich bringen.

Stellen Sie vor der dass das Produkt nicht ist.
Die Garantie i hade ab.
D atist fur inormaler Lt it bestimmt. i ichtim Freien.
Di darf nichtin n tund verwendet werden.

ie vor dem is es sich auf L erwarmt hat, durch
Nur mit eir h tnicht anden.

En(hgl( keine Teile, die selbst repariert werden kdnnen. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an das Service-Center.

darf nichtin der Nahe von Fliissigkeiten ver 7 rden. i roduktbel mitFlissigkei t
von der Stromversorgung.
Falle einer i ich an d i tvon ENDORFY.
fennicht mit i erden.
Der ist er nicht funktior demHandler
5 A rodukt gekauft haben
LNl Varmandan S fr den Anschiuss des et o s vom Harcler gehe'erlen Kabel Kabeldie richt mit diesem Netztei geleert wurden. sind

ht mputer fihren.
Offnen Sie das Gehause des Netztew\s nicht. Im Inneren konnen gefahrliche Spannungen vorhanden sein, auch nachdem das Netzteil vom Stromnetz getrennt
wordenist.

| Stecker und Get
Die at bendtigt Beliiftung. Verdeck ie die L nicht.
at nichtin der Nahe von

. Installieren oder er nicht, das Stromnet:

Das obige Symbol bedeutet, dass dieses Produkt und seine Batterie (falls enthalten) gemaB den geltenden Vorschriften nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden diirfen. Das gebrauchte Produkt sollte bei einer speziellen, von der zustandigen ortlichen Behdrde benannten
Sammelstelle abgegeben werden. Das selektive Sammeln und Recyceln von Produkten und Batterien tragt zur Schonung der natirlichen
Ressourcen bei und gewahrleistet, dass der Recyclingprozess fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt sicher ist.

-5-



i DK Sikkerhedsvejledning

Produkte Ukorrekt for brugeren.
For brug sk dig,at produkte( ikke er beskadlget

Abning af huset eller gencring af udstyret medforer,at garantien bortfaider
Brug ikke produktet i nzerheden af vaesker, og udszet det ikke direkte for vaeskernes pévirkning. | tilfeelde af kontakt med vaesker skal produktet straks afbrydes fra

stremforsyningen.

1

2.

3. af produktet.

4. Detteudstyr er beregnet normale

5. Detteudstyr

8. Fordutisittorudsiyret,skeldu vente Infi det erblevetopvermet for at undgé skader pé fugt.
7. Rengor

8. Detindeholder ingonaslo, lbage ti ser for at fa den repareret.

9.

10.

1. Itilfeelde af bryd i teknisk fraENDORFY.
12. Elektrisk udstyr bor ikke bor i
13. Slutbrugeren er forpligtet til at eller ikk lektrisk udstyr til et i til en forhandler. Du kan fa flere oplysninger ved at

kontakte lokale myndigheder eller den butik, hvor du har kebt produktet.
14. BEMZERK! Til at tilslutte stramadapteren, brug udelukkende kabler, der leveres af producenten. Kabler, der ikke leveres sammen med denne stremadapter, er

i Brugenaf disse kan ogden omputer.
15. Abnikl Der kan veer i afbrudt
6. DumAlK Kab ik »\
17. Udstyret kraever til ion. Deek i til.Derma
18. Installer naf
19. Dumaikk llere el tiislutet

Ovenstaende symbol betyder, at i overensstemmelse med ovenstaende bestemmelser, ma hverken naervaerende produkt eller det tilherende
batteri (hvis det medfelger) ikke bortskaffes sammen med andet husholdmngsa«ald Det udtjente produkt skal afleveres til en genbrugsstation
i overer med lokalt geeldend: Selektiv genbrug af produkter samt batterier er med til at spare
naturressourcer og sikrer, at genanvendelsesprocessen foregar pa en sikker Toade Torholet miljoet og menneskers sundhedstilstand.

—
i ES Instrucciones de seguridad

1. deberéser uti destino. Un usoindebi undariodel pr ysup! go paralasalud d

2. Antesde comenzar i queelp 4 daniado.

3. Lagarantiar fi é

a : humedad del aire. No o uti ,

5 deb o

& N

7. Limpial fi No [

8. b uno mismo. Devuelve el di iotécr ion.

9. L 6 tia,

10. El producto no debe utiizarse cerca de liquidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto con liquidos se debe inmedi o
imentacion

1. fuer taciony contactar

tGonicade laempresal ENDORFY
12. Losaparatoseléctricosy i =
3. Elusuario inal esta obligado a evar os aparatos elécricos innecesarios o que o funcionen a un punto de recogida o de verta. Para conseguir informacién

14. |ATENCION‘ Para conectar el ali ul\\lza solo los cabl por el fabricante. Los cables no suministrados con este alimentador pueden no ser
sa A

15. Noabrasl: i unatensio i dela
16. | i los cables, los c i

19. i i i cuando esté oa

El simbolo anterior significa que, de conformidad con las regulaciones vigentes, ni este producto ni su bateria (si es adjuntada) deben arrojarse
junto con otros residuos domésticos. El producto usado debera ser entregado en un punto especial de recogida designado por las
autoridades locales competentes. La recogida selectiva y el reciclaje de los productos y baterias contribuyen a ahorrar recursos naturales y
garantizan que el proceso de reciclaje tenga lugar de forma segura para la salud humanay el medio ambiente.

—
i FI Turvallisuusohjeet

1. Tuotetta 4 mukaisesti. Va i —
2. Varmistaennen kéytt64, etta tuote ei ole vamngomunut

3. Takuu e kata uotteen mekaanisiavaurioita. )

a. ttu issa. Al ité ulkona.

5. Taté laitetta ei saa asentaa tai kayttaa lasten ulottuvilla.

6. Annalaitteen lammeta )

7. Pundistavain puniaalia kuival inalia Al Kosko litioessen marila kasila,

8. Sisillaeiol ia. Palauta i j

9. tai ) mitétdi takuun.
10. Tucllelisa ei saa kyttaa nesteiden laheisyydessa eika alistaa niiden suorille vaikutuksille. Jos tuote joutuu kosketuksiin nesteiden kanssa, irrota se valittomésti

virtalahteesta.

1. Jostoim irtaléhd yhteytta ENDORFYn tekniseen tukeen.

by I A A
13, Lopp kéyttaja on velvolinen vieman tai toimi ahkolai i 1 tai myyjaan. Jos haluat lisétietoja, ota yhteytta paikallisin

viranomaisiin tai likkeeseen, josta ostit (uoﬂeen
14. HUOM! Kayta virtaldhteen littamiseen vain va\musla;an toimittamia kaapeleita. Kaapelit, joita ei toimiteta tamén virtaldhteen mukana, eivat vélttamétta ole

ita virtalar

15. A\aavaavlr(a\ahteen koteloa. Slsal\avc\O\IEVaara\llnemanm(e saikka virtaldhde on kytketty irti

16. i

17. Tama i riitta & peita i tyor

18. Aldasenna eisyyteen.

19. Alaasennataiirrotavirtald kun rerkkovirtaan.
Ylla oleva_symboli osoittaa, ettd titd tuotetta tai sen akkua (jos mukana) ei saa hévittad soveltuv\en maaraysten mukaisesti muun
kotitalousjatteen mukana. Kaytetty tuote iranomais
Tuotteiden ja akkujen valikoiva kerays ja kierratys auttaa saastamaan \uonnonvarma]a varmistaa, ettd k\erratysprosess\ on lurva\lmen \hmlsten
terveydelle ja ymparistolle.

—



% FR Consignes de sécurité

ONOARBN o

‘.39

Le produit doit étre utiisé & lusage auquel il est desting. Une utilisation i peut le produit et présenter un risque pour la santé
delutilisateur.
Cvanlde Tutiiser, itn'est _‘
Cet i 65 il té de lair normale. Ne futiisez pas  fextérieur.
Cet ilne di ¢ I6 et utiisé alaportée d .
Avant Iappareil, i & i &viter tout daal
uniquement avec un chiffon propre et sec. Netouchezpas\apparel\avec\esmalnsmomllees
Lapparennecom nt Iutilisateur. Ren pour réparation.
oula i I' lagarantie.
Leprodultnedo\(,q atre utilisé & & de liqui é irect avec ceux-ci. En cas de contact avec des liquid
le produit de lalimentation électrique.
E & lasource dali contactez e support technicue dENDORFY.
Le il té é [l tres dé
Lutilisateur final est orter Is électriques usé decoll aunvendeur. Pour plus dinformations, contactez
ATTENTION! Utiisez uni a nis par e fabricant pour conneater I Lesca peuventnepas
6 ibles. Leur i gravementl" etfordinateur connecté.
N'ouvrez le boitier Hion. Des t exister al'intérieur, I' secteur -
ables, les cor le boitier
Cet ilné i N ures de ventilation. Ninsérez pas diobi ion.
cetappareil 6d hautfage.
ouretirer i g connectée au secteur.

Ce symboleindique que, conformément  la réglementation en vigueur, ni ce produitni sa batterie (si elle est fournie) ne peuvent étre jetés avec
d'autres déchets ménagers. Le produit usagé doit étre remis & un point de collecte désigné par les autorités locales compétentes. La collecte
sélective et le recyclage des produits et des batteries contribuent a économiser les ressources naturelles et garantissent que le processus de
recyclage est sans danger pour la santé humaine et l'environnement.

—
i HU Biztonsagi utasitas

SomnomapNa

Alprmpk & G 4l 6. A helytelen h: alatatermek ka 4sé - élytjelentheta
ndlat éseel6 i i arrol, hogy a termek nem sériilt.
é terjed kiatermék éseire. o
Ezt
& ; .
Kizarolag tiszta, szé dvel t & tilos.
Nem tartalmaz énalléan javithatd ités érdekében adialea ésteg
Aboritas felnyita : itiajo
Alerméket nem szabad folyadekok kbzelében hasznain, sem folyadek kbzvetlen hatasénak ktenni Skkal t5rténd érintkezés eseté 6 le kell
Fibés makode olleps 16 é le kell a staz atasrol, és kell lépni az ENDORFY vallalat miiszaki
| Segéhyezoiglatival
4s haztartasi : itt kidobni.
A végfelhasznald kiteles a feles\egesse valt "y em mukodo rendezéseke eqy yits vagy az eladohoz eliuttatni. Tovabbi tajékoztatas
ahol aterméket asal
FIGVELEM! A tépeayséq csatiakozlatéséoz csak o ayarts altal me\leke\t Kébelt hasznalon, A jeen tépegységhez nem melkelt kébelek nem fetétien
atia

Nenyissafelata i § Srté 5gléphet fel, megatapegyseg orténd asatkovetoen s
Nnm dosit aakah leket, a 0 sem a ta| & ke mml

széstigényel. Ne dzonyilasokat. Ne dugjon targyakat a

akésziiléket flitdl kozelében.
1be, semr 10;

i, hogy a hatalyos szabalyozasnak megfeleloen sem ezt a terméket, sem az akkumulatorat (ha csatolva van hozza)
nem szabad mas haztartasi hullac gyUtt kidobni. Az e\has nalt terméket az illetékes helyl h ok altal Kijelolt spe dponton
kell leadni. A szelektiv hulladek é S a termékek é rmeszet eroforrasokkal valo
takarékoskodashoz és biztositja, hogy az ujrahasznosltasl folyamat az emberi 6gé6zség 6s a lermesze(es kérnyezet szaméra biztonsagos

Afenti szimblum azt jele;

mmmmmm MOdon menjen végbe.

1® |T Manuale disicurezza
1 duso. Unutil la
salute dell'utente.
2. ziare [utilizzo, assic n 1neggi
3. Lagaranzia I prodott
4. Q i ivo & lusoallint dilocali, izi ita dellaria. N I i I to.
5.
o P lizz 00 . . :
7. Puliresolo i iutto. Non il dis i le mani bagnate.
8 Il fidk
9. Laper I di i i i
10. Il prodotto non deve essere utiizzato vicino a liquidi o esposto direttamente ad essi. In caso di contatto con liquidi, il prodotto deve essere immediatamente
scollegato dall‘alimentazione.
1. Incasodirr i i i alir i to i ENDORFY.
b o i enta co
13. Lutente fmale e (enutc 1e non I punto d olta o al rivenditore. Per ulteriori informazioni,
I rodott
14. ATTENZIONE! Per il collegamento dellalimentatore utilizzare solo i cavi iomm dal prod\more I cavi non forniti con questo alimentatore potrebbero non essere
companmn omputer collegato.
15. h i i i hed Fal dal I
16. iconnettor
17. Qu ntilazior pr Nonir feritoie di ventilazione.
by S i naventiazion i
hy 0 Il Il |
Il simbolo sopra riportato indica che, in conformita alle normative vigenti, questo prodotto e la sua batteria (se inclusa) non devono essere
smaltiti con altri rifiuti domestici. Il prodouo usato deve essere consegnato a un punlo di raccolta specnale desngna&o dall'autorita Iocale
competente. Laraccolta diff i e batterie cor
il processo di riciclaggio sia sicuro per la salute umana e lambiente.
—
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i NO Sikkerhetsinstruks

Produktet bor med tiltenkt bruk. Feil bruk kan produktet og en helserisiko for brukeren.

1 r n
2. Fordubruker produkte( forsikre deg om at det ikke er skadet.
3. Garantien dekker ke mekaniske skader pé produktet
4. beregnet for i Ikke bruk
5.
& Fora e omatervant ) don o varmat opy for
7. Rengjoreskunmedenren, torr klut. lkke benarenheten med vate hender
8. d. Returner enheten til servicesenteret for reparasjon.
9. Apningav huset eller endringi enheten vil gjere garantien ugyldig.
10. Produktet skal ikke brukes i naerheten av vaesker eller utsettes for direks rkning av veesker. | med veesker, koble pr
umiddelbart.
1. ifelefei koblera togkontakt tekni 'hos ENDORFY.
12. Elektri

utsty
13. Sluﬂbruker pllkler 4 levere e\ekmsk utstyr som ikke virker eller ikke er brukt lenger til et innsamlingssted eller til selgeren. For mer informasjon, kontakt lokale

14. ADVARSEL! Bruk kun de kablene som felger med produklet for & koble l\l slmmlorsymngen Det kan hende at kabler som ikke felger med denne enheten ikke er

egnet for den. Bruk Kar
15.  Ikke &pne husetti Detkanveere nger e, selveter &t enheten ar Kotaet fra stramnattet
16. huset
17. Dy ntilasjon. Ventilasjonsa aikke tildekkes. Ikke stikk
18. heten
19, Ikkei eller demonter koblet il

Symbolet ovenfor viser at dette produktet og dets batteri (hvis inkludert) mé i henhold til gjeldende forskrifter ikke kastes sammen med annet
husholdningsavfall. Et utrangert produkt skal leveres til et spesielt innsamlingspunkt utpekt av den relevante lokale myndlgheten Se\ektw
innsamling og resirkulering av produkter og batterier bidrar til & spare naturressurser og sikrer at gjenvinningspr

ertrygg for menneskers helse og miljoet.

—
i PL Instrukcja bezpieczeristwa

1. Produkt godniez
zdrowia uzylkowmka
2. upewnic si, ze produkt nie jest
3. Gwarancjani i
4. ie j do i i I 1normalinej Sci lie uzywaj zewnatrz.
5. nalezy ¢ ¢ 5
6. Zanim ie, odczekajaz ogrzei peratury iwilgoci.
7. Czyséwylacznie czysta, suchg szmatka, Ni i mi dforimi.
8. Nie § 6 ¢ 6&
9. Of
10. asilania.
1. Wprzypac firmy ENDORFY.
12. Ur: A i i ¢ ir
13. Uiytkowmk Kor'\cowy i jest odnies¢ ni lub elekiryczne do punktu zbiorki lub sprzedawcy. W celu uzyskania
lokalnymi ktorym kupites produkt.
14. UWAGAV Dn podiaczenia zasilacza uzywaj tylko kabli przez Kable nie 2 tym zasil moga nie byé iine. Ich
15. zasilacza. ystapic nawet od cznej.
16. ikuj kabli, zfacz. zasilacza.
17. i j wentylacii. Nie zakrywaj otworéy h. Nie 6
18. Nieinstaluj n 3
19. Nieinstal i zasilacza, kiedy jest i )
20. Gwarancja nie wytgcza, nie ni i ien j likaj 1Z przepisoy iedzialnosci za wady
sprzedanego towaru.
Powyzszy symbol oznacza, ze zgodnie z obowiazujacymi regu\ac]am\ tego produktu anijego baterii (]es\l jest dotaczona) nie wolno wyrzucaé
razem z innymi odpadaml gospodarstwa domowego. Zuzyty produkt powinien zosta¢ przekazany do specjalnego punktu zbiorki
wyznaczonego przez odpowiednie wadze lokalne. Selektywna zbiorka i recykling produktow oraz baterll przyczynia si¢ do oszczedzania
zasobow naturalnych oraz zapewnia, ze proces recyklingu odbywa sie w sposéb bezpieczny dla zdrowia ludzii Srodowiska.
—
I RO Instructiuni de siguranta
1 Pni)dusul }FEDUIE sé fie utilizat in conformitate cu destinatia sa. Utilizarea necorespunzatoare poate deteriora produsul si poate crea riscuri pentru sénatatea
utilizatorului
2. ifi-va
3. Garanha a il dusult
4. utili 4 i ilui. Nu it ivul in exterior.
5. ACes(d\SDoZ\(IV nutrebuie instalat Sau U(II\Za( in Ioca',ll in care sunt Drezenll COopil.
6. bianta, pentrua &
7. Curétati i arpa curata si uscata. f i i
8. 2 firepa 4 4. Returnati

9. D f R
10. Nu utilizati produsul in apropierea lichidelor si nu il expuneti la contactul direct cu acestea. In cazul intrarii in contact cu lichide, deconectati imediat produsul de la

sursade a\lmen(are
1. Daca b fecti i i i i a ENDORFY.
12.

U(II\Za(Oru\ ﬁnal es(e obhgat sa lurmzeze echipamentele electrice nedome sau ne'unc\lonale la un punct de colectare sau la vanzator. Pentru a primi mai multe

rodus
E Unhzan numai cablurile furnizate de producator pentru a et aurea i amentare, Este posibil ca unele cabluri care nu sunt furnizate impreun cu
Util

f ideal Immenuly ] 3 i i ,chiar daca nectat delaretea.

6. i bluri i 1

17. Acestdispoziti a a.Nuac . Nuir in orificiile de ventilatie.

18. ti dispozitivi i echi incalzi

by 4 v of - s
Simbolul de mai sus inseamna c4, in conformitate cu reglementérile in vigoare, acest produs si bateria sa (dacé este inclusa) nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri menajere. Produsul uzat trebuie predat la un punct de colectare special desemnat de autoritatea locala
competenta. Colectarea si reciclarea selectiva si bateriilor contribuie la resurselor naturale si garanteaza ca
procesul de reciclare este sigur pentru SEnAtatonUmand si pentrumediu.

—
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1% RU UncTpykumsa no 6esonacHocti

1. Mponykr . H npuBec TpOiiC T
2. [epef Hauanom UCronb30BaHVA CReflyeT YGEAUTLCA, UTO NPOAYKT He NOBPEX/eH,
3. Tapanmua
4. 3Jroycrpoiic v 5 npu i1 BRaXHOCTI BO3AYXa. He MCnonb30BaTh Ha OTKPLITOM BO3AYXe.
5. 370 yCTPOIICTBO HE CIIE/lyeT YCTaHABNIMBATb 1 UCTIONb30BATb B AOCTYMHOM ATA JeTeil MecTe.
6. [lepen NoOKIOEHYEM yCTPOICTBa HEOBXOIUMO MOAOKAATS, MIOKa OHO He HarpeeTca 40 i1 cpeab, 4To6b! 33a
06pa30BaHI Ha Hem KOHARHCAT.
7. UncTATh ToNbKO cyxovv W UCTOM TKaHbi0. He NpUKacaTbea K yCTpoiicTay oD By
8. HTOB, POICTBO ClIeflyeT CAaT B CepBUCHBIA LIEHTP V1A PEMOHTa.
9. Otkpuive chny(a yCTpoic
10. MpopykT He creyer w PAROM ¢ wn nx i B Ciyuae KOHTAKTa ¢ XUAKOCTAMI HEOBXOUMO
YCTPOICTBO OT U
11 B Cyuae HevcnpasHoc ICTOMHUK NUTaHWA & Gy it ENDORFY.
12, J7EKTDAMECKNE U NEKTPOKHbIE YCTPOICTE Henb3s Y cTe ¢ ppy omXopami.
13, KoHeuHbiit v B NYHKT NpYeMa v NpoasLy. [1NA NONYueH1A ONONHUTENBHOT MHGOPMALIA
1T OBPATUTLCA B MECTHbIE OPraHbl BNaCT W B MarasH, e 6bino anpoereNoyErpoMcmo
14. BHAMAHVIE! [ins nopkniouenmns 6noka nuTakus IbKO kabenu. Kabenw, He nocTaBnAemble ¢ KOHKPETHBIM
M, Vx v P i
15. H KopnyC TP e noc nWTaHWA OT ceTh.
16. 6enW, Pasbembi 1 KOpyC 6OKa NMTaHUA.
17. 310 yCTPOIACTBO TPebyeT AOCTATONHOM He TR, He BC pCTvA.
18. Heyc yTpoiic
19. He Kcem.
YKasaHHbili CYMBONI 03HQUET, UTO B COOTBETCTBAN C JEVICTBYIOWMMIA HODMaMM, STOT MPOAYKT W ero GaTapem (ecni oHi annaraKm:ﬂi Henban
BbIOpacbIBaTL C APYrIMN orxopamn. O npoaykT BC MYHKT
COOTBETCTBYIOLLIIA MECTHBIMM OpraHamit BRacTi, C OTXOA0B M 1 Earapen chocobeTayior coxpancHiia MoMpo X
pecypcos v obecneuviaioT 1A 310POBLA NOfIEN M OKPYKaIOWLEiA CPEibl.

—
i SE Sakerhetsanvisningar

1. lighet andaml. i kan ledatill skador pa en halsorisk for

2. produkteninte ar den.

B G ke e meranSia staor paproukten

4. Dx avsedd for

5. D fari inorm ekl orbarn

6. Inr ining for att forhindra fuktskador pa grund avkondens.

7. Rengor endast meden en, o s R ot anordnmgen med va|a hander.

8. ehaller inga delar for reparation.

9. Or holiet eller modifierar m.u.ognu

10. Produkten far inte anvandas néra vétskor eller utséitas for direkt kontakt med dem. Vid kontakt med vatskor ska du koppla bort produkten fran strmklan
omedelbart.

1. Vid @ du kopplabort stromklar t ENDORFYS t

12. Elektrisk och elek Utrustning skainte slingas ed

13, Sistanvandaren &r skyldig att Fmna i clokiriSk urusining som ar onedig eler inte fungerar tl et insamlingsstalle ellr aterforsélaro. Kontakia dina lokala
myndigheter eller butiken dar du kopte produkten for mer information.
14. OBS! Anvand endast medfoliande kablar frén tilerkaren for ait ansiuta nétaggregatet. Kablar som e medfdler detta nétagaregat kan vara inkompatibla

or pa.
15. Oy hol ar urkopplat
16. Modifiera pa

17. D lig ilation. Tack inte Gver ilationsGppnir Forinte in foremali
18. 3

19. Install medan det & anslutet till elnétet.

Vyssie uvedeny symbol znamen, Ze v stlade s platnymi predpismi nesmie byt tento vyrobok a jeho batérie (ak st sucastou dodavky)
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pouzity vyrobok je potrebné odovzdat na Speciélne zberné miesto urcené prisluSnym miestnym
uradom. Selektivny zber a recyklacia produktov a batéri prispieva k tispore prirodnych zdrojov a zaistuije, ze proces recyklacie je vykonavany
sposobom, ktory je bezpeény pre ludske zdravie a Zivotné prostredie.

—
1 SK Bezpecnostne pokyny
1. Vyrobok by 7 & Zi oz osobit pos y hr
2. Pred pouzitim sa Listite, 6 vyrobok nieje| poskodeny
3.
4. Toto zariadenie e uré A
5. Toto zariadenie b ins anipouziva uuaauudel\
6. e, kymssa zahrej  aby st 4 S o Ihkosti.
7. Ci len Gistou, zanadenla i .
8. é moz Ziy i jisné liska na opravu.
9. i Zaruku,
10. \/yrobokbysanema\ pouzlvalvbhzkosh i i i e.V pripade kontakt i i P
1. a di ajani jf &nosti ENDORFY.
12. EIeKIrleeaeleklronlckezarlademabysanemah likvidovat'
13. Konecny spotrebitel ma povinnost odovzdat nepotrebné alebo nefunkéné elektrozariadenia na zberné miesto alebo predajcovi. Dalie informacie ziskate na
zakiipil.
14. POZOR!| ienie napéjacieho zdroja pouzivaite le é vyrobcom. Kable, ktoré avaii sty éjacim zdrojom, 6
15. a aj droja. (itri moZe i é ¢né napatie, aj kedje ajaci i y od siete.
16. ble, yanikry droja.
17, Toto zariadk 7 cné i vai laéné otvory. D i Ziadne predmety.
18. Toto zariads ing blizkosti ich zariadeni.
19. § ajaci Ky vk )
Symbolen som visas ovan indikerar att varken denna produkt eller dess batteri (om det ingar) enligt tillimpliga bestammelser ska kasseras
med annat hushallsavfall. Den anvanda produkten ska lamnas till en sérskild selektiv insamlingsplats som utsetts av relevanta lokala
myndigheter. Selektiv \nsaml\n(}] och atervinning av produkter och batterier hjalper till att spara naturresurser och sékerstaller att
atervinningsprocessen r saker for manniskors halsa och milion.
—
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1 UA IHcTpyKuin 3 6e3nekn

1. TIPoAYKT G BUKOPICTOBYBATI Tinlbk¥ 33 m, npucTpoio s TyBava.
2. Mepen iponykT 2
3 Toparine MOUWPIOETCH 3 exaki nouJKop)KeNnn POy
4. e npucrpiii i ans BOMOrOCTi NOBITPA. He BUKOPUCTOBYBATY Ha CBIXOMY MOBITPI.
5. Lieii npvicTpiii He cria y AnA iteih Micu.
6. Tlepen NAKTIOMEHHAM NPVCTPORD HEOBXIIHO TIONEKAT, NOKM BIN He HATPIETSCA A0 106 3an06irm uepes
YTBOPEHHS Ha HbOMy KOHAHCATY.
7. YCTUTI TIbKIM CYXOHO Ta HYICTORO TKAHVIHOI. He TOPKATHCA MPCTPOI0 MOKpYMY PyKaMI.
8. Hewmi AKI MOXH CAMOCTIIHO Bi i 3paTHy cepBicHMiA
9. BigkpuTTa KOpMyCY jif pUCTPC rapaHTii.
10. MponykT He cria i3 i 60 RonyckaT! pinvH Ha npoayk. Y pasi y i i
B [PKepena KUBNCHHA,
1. Y pasi HecnpasHocTi iiHO B Ta o (ny)«ﬁM TexHiuHoi MiTpMkin ENDORFY.
12, Enextpnmi i sifxofaM
13, Kieau opucrysay zoﬁoanaaww S Henmplém 260 Hepobou enexTronpATAM & YT Apwiiony a6 npogaBuesi. [113 oTpUNaHHA FoRATKORGH ibopaLT CriA
14, YOATAL [ Mwoenn B1ORY MBhes neoﬁxmno ouopucronyaT TinbKn aben, o nocrauaioTcn sMpaBom. Kaeri i He nocTasoTscn 3 Aakn Grorom
KUBNEHHA, MOXYTb KOPUCT: rep.
15. He sigkpvsaTin kopm 13 HAMPYT, HABITD MICNA BAVKHEHHA ﬁnoKy KNBNEHHA Bifl MEpe)Kl.
16, 3a60pOHeHo MoauikyBaTy Kaen, po3emi Ta KoprIyC 60Ky KBnEHHA.
17. Llem npwctplm n0TPe6ye FAOCTaTHbOI BeHTUNAL He 3aKpueaTi i He crasnat i iinpezveT.
18. \ei1 NPUCTPili No6nW: HIX NPUNags.
1o e FUKTONAA | e BT GOK HOMBAGHH Il KOWITIOTEa, KO GTOK KUABEHHA MAKTIOHEHO 20 MEPE.
Lieii cumson 03Hauae, o BAMOBIAHO A0 UHHIX HOPW, et NPOZlKT Ui HOFO GaTapelo (AKLLIO BXOANTb [0 KOMINEKTY) He MOXHA BUKIATA Pasom 3 HLIAMIA
n0GyTOBMMY BiAX0AaMY. BIANPaLIb0BaHI NPOJYKT MOTPIGHO 3aTH  C nyHKTy 360pY, MICLIEBIMY OpraHami
Bnajn. COpTYBaHHA BXOTB | NepepoGKa NPORYKTIS Ta Garapeit CrpMAIOTS pecypcie Ta 6Geaneky npoiecy
NepepOGKY1 AnA 310POE'A MOfIelt | HABKOMMLLIHBOTO CepeAoBMLLa.
I
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